OVE/ONORM
EN 60950-1

Ausgabe: 2011-09-01

Einrichtungen der Informationstechnik — Sicherheit

Teil 1: Allgemeine Anforderungen
(IEC 60950-1:2005 + Cor.:2006 + A1:2009, modifiziert)

Information technology equipment — Safety — Part 1: Ge
(IEC 60950-1:2005 + Cor.:2006 + A1:2009, modified)

eme

Matériel de traitement de l'information — Sécurité —

igences générales

Medieninhaber un rs elleo ICS  35.020; 35.260

Alle Rechte vorbehalt druck oder (Ubersetzung)

ards Institute — 2011. Ungleich (NEQ) mit IEC 60950-1:2005 + Cor.:2006 + A1:2009

Vervielfaltigung, Aufnahmé auf oder in sonstige Medien Ident (IDT) mit ~ EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011

oder Datentrager nur mit Zustimmung gestattet!
Ersatz fir  siehe nationales Vorwort
Verkauf von in- und ausléandischen Normen und

technischen Regelwerken durch zustandig  OVE/Komitee

Austrian Standards Institute TKIT-EG

HeinestralRe 38, 1020 Wien Informationstechnologie, Telekommunikation und
E-Mail: sales@as-plus.at Elektronik

Internet: http://www.as-plus.at
24-Stunden-Webshop: www.as-plus.at/shop
Tel.: +43 1 213 00-444

Fax: +43 1 213 00-818

Alle Regelwerke fur die Elektrotechnik auch erhéltlich bei
OVE Osterreichischer Verband fiir Elektrotechnik
Eschenbachgasse 9, 1010 Wien

E-Mail: verkauf@ove.at

Internet: http://www.ove.at

Webshop: https://www.ove.at/webshop

Tel.: +43 1587 63 73

Fax: +43 1 586 74 08



OVE/ONORM EN 60950-1:2011

Nationales Vorwort

Diese Europaische Norm EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 hat sowohl den Status von
OSTERREICHISCHEN BESTIMMUNGEN FUR DIE ELEKTROTECHNIK gemaR ETG 1992 als auch den
einer ONORM gemaR NG 1971. Bei ihrer Anwendung ist dieses Nationale Vorwort zu beriicksichtigen.

Fur den Fall einer undatierten normativen Verweisung (Verweisung auf einen Standard ohne Angabe des
Ausgabedatums und ohne Hinweis auf eine Abschnittsnummer, eine Tabelle, ein Bild usw.) bezieht sich die
Verweisung auf die jeweils neueste Ausgabe dieses Standards.

Fur den Fall einer datierten normativen Verweisung bezieht sich die Verweisun mef. auf die in Bezug
genommene Ausgabe des Standards.

Der Rechtsstatus dieser OSTERREICHISCHEN BESTIMMUNGEN FUR DIE E TR CHNIK/ONORM ist

den jeweils geltenden Verordnungen zum Elektrotechnikgesetz zu entnehmen.

Bei mittels Verordnungen zum Elektrotechnikgesetz verbindlich e OSTERREICHISCHEN

BESTIMMUNGEN FUR DIE ELEKTROTECHNIK/ONORMEN ist zu be

Zeitpunkt der Herausgabe dieser OSTERREICHISGHEN IMMUNGEN FUR DIE
ELEKTROTECHNIK/ONORM. Zum Zeitpunkt der Anwéhdung digser OSTERREICHISCHEN
BESTIMMUNGEN FUR DIE ELEKTROTECHNIK/ONORM diirch die Verordnungen zum
Elektrotechnikgesetz oder gegebenenfalls auf andere Weise festgelegte aktuelle Stand zu
bertcksichtigen.

— Informative Anhange und Ful3noten sowie normative Ver nd Hinweise auf Fundstellen in anderen,
nicht verbindlichen Texten werden von der Verbindlich ng t erfasst.

insamen Regeln von CEN/CENELEC durch
Gesamtwerk der OSTERREICHISCHEN
N Ubernommen, wobei der Nummerierung der
Die nachstehende Tabelle listet jene
ROTECHNIK/ONORMEN auf, die in Titel,
internationalen bzw. europaischen Standards

Europadische Normen (EN) werden gemal3 den ,G
Veroffentlichung eines identen Titels und Text i
BESTIMMUNGEN FUR DIE ELEKTROTECHNIK/
Zusatz OVE/ONORM bzw. ONORM w@rangée

OSTERREICHISCHEN BESTIMMUNGEN FURy DIE

Nummerierung und/oder Inhalt (nicht ident) uNtie
abweichen.
OSTERREICHISCHE

Européaische Norm ternatignale Norm BESTIMMUNGEN FUR DIE
ELEKTROTECHNIK bzw. ONORM
HD 21 (alle Teile) [ (modified) (alle Teile) |OVE-K 41 (alle Teile)
OVE-K 70 (alle Teile)
OVE-K 81 (alle Teile)
OVE/ONORM E 8241 (alle Teile)

HD 22 (alle Teile) IEC 60245 (modified) (alle Teile) | OVE-K 40 (alle Teile)
OVE-K 70 (alle Teile)
OVE-K 81 (alle Teile)
OVE/ONORM E 8240 (alle Teile)




OVE/ONORM EN 60950-1:2011

OVE-K 40 (alle Teile) Energieleitungen mit einer Isolierung aus Gummi

OVE-K 41 (alle Teile) Energieleitungen mit einer Isolierung aus PVC

OVE-K 70 (alle Teile) Prifverfahren fir Kabel, isolierte Leitungen und isolierte Drahte

OVE-K 81 (alle Teile) Isolier- und Mantelmischungen fiir Kabel, isolierte Leitungen und isolierte Drahte

OVE-K 86 Leiter in Energiekabeln und in isolierten Energieleitungen
OVE-K 605 Elektrische Kabel — Ergdnzende Prufverfahren
OVE/ONORM E 8240 (alle Teile) Starkstromleitungen mit vernetzter Is@lierhiille fir Nennspannungen

bis 450/750 V

OVE/ONORM E 8241 (alle Teile) Starkstromleitungen ~ mit  th
Nennspannungen bis 450/750 V

Isolierhiille far

Erlauterung zum Ersatzvermerk

GemaR Vorwort zur EN wird das spateste Datum, zu de
entgegenstehen, zuriickgezogen werden muissen, mit ¢
Zurickziehungsdatum (dow) 2013-01-24 ist somit die Anwe

&
X
O

2 Normen, die der vorliegenden Norm
f withdrawal) festgelegt. Bis zum
ung folgender Norm(en) noch erlaubt:

OVE/ONORM EN 60950-1:2011-03-01.
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EUROPAISCHE NORM EN 60950-1/A12
EUROPEAN STANDARD
NORME EUROPEENNE Februar 2011

ICS 35.020; 35.260

Information technology equipment —

Safety —

Part 1: General requirements

Deutsche Fassung

Einrichtungen der Informationstechinik
Sicherheit —
Teil 1: Allgemeine Anforderungen

Matériel 'de traitement de I'information —

Sécurité

xigences générales

ordnung zu erfillen, in der dje Bedi estgelegt sind, unter denen dieser Anderung ohne jede

Anderung der Status einer nationalen

Diese Anderung besteht in
einer anderen Sprache, die
in seine Landessprac

Danemark, Deu
Lettland, Lita
Rumanien,
Ungarn, de

gmiationalen Normen mit ihren bibliographischen Angaben
CENELEC-Mitglied auf Anfrage erhaltlich.

en Fassungen (Deutsch, Englisch, Franzdsisch). Eine Fassung in
einem CENELEC-Mitglied in eigener Verantwortung durch Ubersetzung
t und dem Zentralsekretariat mitgeteilt worden ist, hat den gleichen

tionalen elektrotechnischen Komitees von Belgien, Bulgarien,
land, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, ltalien, Kroatien,
urg, Malta, den Niederlanden, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal,
Schweiz, der Slowakei, Slowenien, Spanien, der Tschechischen Republik,

CENELEC

Européaisches Komitee fir Elektrotechnische Normung
European Committee for Electrotechnical Standardization
Comité Européen de Normalisation Electrotechnique

Zentralsekretariat: Avenue Marnix 17, B-1000 Briissel

© 2011 CENELEC —

Alle Rechte der Verwertung, gleich in welcher Form und in welchem Verfahren,
sind weltweit den Mitgliedern von CENELEC vorbehalten.

Ref. Nr. EN 60950-1:2006/A12:2011 D



EN 60950-1:2006/A12:2011

Vorwort
Der Text des Schriftstiicks wurde als Ergdnzung zu der Europdischen Norm EN 60950-1:2006 vom
Technischen Komitee CENELEC TC 108X ,Safety of electronic equipment within the field of audio/video,
information technology and communication technology* erstellt.

Der Text wurde dem einstufigen Annahmeverfahren (UAP) unterworfen und von CENELEC als
Ergé&nzung A12 zur EN 60950-1:2006 am 2011-01-24 angenommen.

Es wird auf die Moglichkeit hingewiesen, dass einige Elemente dieses Dokuments ,Patentrechte beriihren
kénnen. CEN und CENELEC sind nicht dafiir verantwortlich, einige oder alle diesbeziiglichen Patentrechte zu
identifizieren.

Nachstehende Daten wurden festgelegt:
— spatestes Datum, zu dem die EN auf nationaler Ebene

durch Veroffentlichung einer identischen nationalen

Norm oder durch Anerkennung tbernommen werden

muss . 2012-01-24
— spéatestes Datum, zu dem nationale Normen, die

der EN entgegenstehen, zuriickgezogen werden

miissen : 2013-01-24

Zusatzlich in IEC 60950-1:2005 enthaltene Unterabschnit abellen und Bilder sind mit dem Préfix ,.Z"

gekennzeichnet.
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EN 60950-1:2006/A12:2011

Text der Erganzung A12 zu 60950-1:2006

Folgende Anderungen sind in der giiltigen Norm und den Erganzungen durchzufiihren:
1.3.Z1in EN 60950-1:2006

Streiche den Abschnitt 1.3.Z1.

1.2.3in EN 60950-1:2006/A1:2010

Streiche den Begriff 1.2.3.Z1.

1.7.2.1 in EN 60950-1:2006 und EN 60950-1:2006/A1:2010

Streiche die Anmerkung Z1 und den Zusatz fur ein tragbares_ g

Erganze den folgenden Abschnitt und Anhang zu der gultig d@leren Erganzungen.

ZX. Schutz gegen UberméaRigen Schalldruck dur ragbare Tonsysteme

Zx.1 Allgemeines

Dieser Abschnitt legt Anforderungen fir den
Tonsysteme fest, die nahe am Ohr getrage
Ohrhdrer definiert, die fiir die Verwendung

utz gégen ubermafRigen Schalldruck durch tragbare

Ein tragbares Tonsystem ist ein transa)

erlauben, und

— zusammen mit Kopfhérern o
getragen werden, und

Ein tragbares Tons
vorgesehen simey mi

Die Anforde

— wenn das System an einem externen Verstarker angeschlossen ist oder

d nicht anwendbar,

— wenn Kopfhérer oder Ohrhorer nicht verwendet werden.

ANMERKUNG 2  Ein externer Verstarker ist ein Verstarker, der nicht Bestandteil eines tragbaren Tonsystems oder
Hérgerates ist, aber als separates Abspielgerat fir Musik verwendet wird.

Die Anforderungen sind nicht anwendbar fir:

— Horhilfen und Gerate fur den professionellen Einsatz;
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ANMERKUNG 3  Gerate fir den professionellen Einsatz sind Gerate, die (ber spezielle Vertriebskanale
vermarktet werden. Alle Produkte, die Uber den Elektronik-Fachhandel vermarktet werden, gelten nicht als Gerate
fur den professionellen Einsatz.

— analoge tragbare Tonsysteme (tragbare Tonsysteme ohne jede Art von digitaler Signalverarbeitung), die
vor Ende 2015 in den Markt eingefiihrt werden.

ANMERKUNG 4  Diese Ausnahme wurde zugelassen, da diese Technologie kaum noch angewendet wird und erwartet
wird, dass sie in einigen Jahren nicht mehr existiert. Diese Ausnahme wird nicht auf andere Technologien ausgeweitet.

Fur Gerate, die eindeutig fir die Anwendung durch Kinder entwickelt wurden, sind die Grenzwerte der
EN 71-1 anzuwenden.

Zx.2 Gerateanforderung

darf der akustische

— Bei Systemen, die als Paket angeboten werden (Player mit sel
i Rauschens® (wie in

Ausgangswert Lagq beim Abspielen des festgelegten ,programm

ANMERKUNG 1  Immer, wenn der Ausdruck ,akustischer Ausg wert" in diesem Abschnitt benutzt wird, ist der

Alle anderen Gerate muissen:

a) den Benutzer vor einem unbeabsichtigten S
angegebenen;

b) mit einem vorgegebenen akustischen%
aufgefiihrt und automatisch zu einem A W
Uberschreitet, wenn das Gerat ausgeschaltet ist;

gel schitzen, der grofRer ist als die oben

sehen sein, der nicht gréRer ist als oben
schaltet, der die oben erwéhnten Werte nicht

¢) mit Vorrichtungen versehen sein,
informieren, wenn das Gerat mit h
betrieben wird. Jede benutzte i
Betriebsmodus aktiviert wird,
erlaubt. Die Bestéatigung m
Horens wiederholt werden;

d enutzer aktiv Uber einen erhéhten Schalldruckpegel zu
rem~akustischem Ausgangswert als die oben aufgeflihrten
ng muss durch den Nutzer bestéatigt werden, bevor ein
eren akustischen Ausgangswert als die oben aufgefiihrten
Is einmal innerhalb von jeweils 20 Stunden kumulierten

d) einen Warnhi
e) die folgenden We

1) Bei Systemen, die als Paket angeboten werden (Player mit seinem Hoérer), darf der akustische
Ausgangswert beim Abspielen des festgelegten ,programm-simulierenden Rauschens” (wie in
EN 50332-1 beschrieben) bezogen auf diffuses Feld 100 dB(A) nicht Uberschreiten;

2) bei Systemen, die mit einer elektrischen Ausgangsbuchse flir einen Horer ausgestattet sind, darf die
elektrische Ausgangsspannung 150 mV nicht Uberschreiten, wahrend das festgelegte ,programm-
simulierende Rauschen” (wie in EN 50332-1 beschrieben) abgespielt wird.
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Fur Musik, bei der der durchschnittliche Schalldruck (Langzeit LAequ), gemessen Uber die Dauer des

Liedes, Kleiner ist als der durch das ,programm-simulierende Rauschen® erzeugte Durchschnitt, ist eine
Warnung nicht notwendig, solange der durchschnittliche Schalldruck des Liedes unterhalb des Grundlimits
von 85 dB(A) bleibt. In diesem Fall wird die Dauer des Liedes durch das Intervall T bestimmt.

Ist zum Beispiel der durchschnittliche Rauschpegel auf 85 dB(A) eingestellt, aber der durchschnittliche Pegel
des Liedes betragt nur 65 dB(A), dann besteht keine Notwendigkeit, eine Warnung auszulésen oder eine
Bestatigung zu fordern, solange der durchschnittliche Tonpegel des Liedes nicht tber dem Grundlimit von
85 dB(A) liegt.

Zx.3 Warnhinweis

Ein Warnhinweis auf dem Produkt oder der Verpackung oder in der @ebr sanleiting muss Folgendes
beinhalten:

— das Symbol gemaf Bild 1 mit einer minimalen H6he von 5 mm,und

— den folgenden oder einen entsprechenden Text:

Um einen Verlust des Horsinns zu verhindern, vermeid
Lautstarkepegel Uber lange Zeitraume.

oren bei grof3em

Bildyl — Wa (IEC 60417-6044)

Alternativ kann die Warnung auch a Nod wahrend des Gebrauchs gegeben werden, wenn die
Bestétigung durch den Nutzer vor Al rung des hohen Pegels gefordert ist.

Zx.4 Anforderungen figHoreinrichtungen (Kopfhdrer und Ohrhdorer)

ive Horeinrichtungen mit analogem Eingang

pegel Laeg, T Muss die Eingangsspannung des festgelegten ,programm-
N 50332-2 beschrieben) = 75 mV betragen.

simulierenden Raus @ i

dem Betriebszustand anwendbar, in dem die Kopfhérer arbeiten kénnen (aktiv
iellich jeder verfligbaren Einstellung (zum Beispiel eingebaute Lautstarkeregler,
llung wie Equalizer, usw.).

ANMERKUNG e Werte 94 dB(A)/75 mV korrespondieren mit 85 dB(A)/27 mV und 100 dB(A)/150 mV.

Zx.4.2 Drahtgebundene Horeinrichtungen mit digitalem Eingang

Beim Abspielen des festgelegten ,programm-simulierenden Rauschens” (wie in EN 50332-1 beschrieben) mit
einem beliebigen Abspielgerat muss der akustische Ausgangswert Laeg, T der Horeinrichtung < 100 dB(A)

betragen (zu bertcksichtigen sind Normen fir digitale Schnittstellen, wenn eine Norm fir digitale
Schnittstellen existiert, die einen entsprechenden akustischen Pegel festlegt).



EN 60950-1:2006/A12:2011

Diese Anforderung ist in jedem Betriebszustand anwendbar, in dem die Kopfhérer arbeiten kdnnen,
einschliel3lich jeder verfiigbaren Einstellung (zum Beispiel eingebaute Lautstarkeregler, zusatzliche
Klangeinstellung wie Equalizer, usw.).

ANMERKUNG Ein Beispiel einer drahtgebundenen Horeinrichtung mit digitalem Eingang ist ein USB-Kopfhorer.

Zx.4.3 Drahtlose Horeinrichtungen

Im drahtlosen Betrieb

— beim Abspielen des festgelegten ,programm-simulierenden Rauschens”g{wie in EN 50332-1

beschrieben) mit einem beliebigen Abspiel- und Ubertragungsgerat und

— unter Berlcksichtigung von Normen fiir eine drahtlose Ubertragung, wenn ei
existiert, die entsprechende akustische Pegel spezifiziert, und

— mit Lautstéarke und Toneinstellung im Empféangergerat (zum Beispiel autstarkeregler,
zusatzliche Klangeinstellung wie Equalizer, usw.) so eingestellt, dass di ation aller Einstellungen
den maximalen messbaren akustischen Ausgangswert fir das oben U
Rauschen ergibt,

muss der akustische Ausgangswert Laeg, T des Abspielgerates <

ANMERKUNG  Ein Beispiel einer drahtlosen Horeinrichtung mit digitalem istein Bluetooth-Kopfhorer.

Zx.5 Messverfahren

Die Messungen werden in Ubereinstimmung E -1 oder EN 50332-2, wenn anwendbar,
durchgefiihrt. Wenn nicht anderweitig angegeben, mus itintérvall 30 s betragen.

ANMERKUNG Prufverfahren fir drahtlose Gerate ohn ieferteé Horeinrichtung sind zu definieren.
.

N
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Anhang Zx
(informativ)

Bedeutung von L 7 in EN 50332-1 und zusatzliche Informationen

Laeg, T ist abgeleitet von der allgemeinen Gleichung fir aquivalenten Schalldruck:

2
1 2 Pa
=10lo —dt
Das kann grafisch wie folgt dargestellt werden:

In EN 50332-1 betréagt das Aall (t, —t1) 30 Sekunden.
o

s Horens des PMP-Inhalts hat Lae 1 ein Zeitintervall (t, —t;) in der
iden und nicht Sekunden.

t) der EN 50332-1:2000 erkennt diesen Umstand an und vermerkt, dass der
angzeitmittel von 90 dB Laeg, T entspricht. Durch die Nutzung des Prufsignals

sprogrammr-simulierefdes Rauschen” aus IEC 60268-1 wird dieser spektrale Inhalt beriicksichtigt.

gibt an, dass 80 dB(A) bei einer Einwirkungsdauer von 40 Stunden je Woche als
ungefahrlich ft werden. Die meisten Personen hoéren weniger als 40 Stunden je Woche mit ihrem
tragbaren Tonsystem. Auf3erdem haben nicht alle Musikstiicke den gleichen Pegel wie das simulierte
Rauschsignal. Wahrend moderne Musik in etwa zum gleichen Pegel tendiert, hat der Grof3teil der
verflgbaren Musik einen niedrigeren durchschnittlichen Pegel. Deshalb hat die Arbeitsgruppez) entschieden,
dass der Wert von 85 dB(A) fur die Uberwdltigende Mehrheit der Nutzer von tragbaren Tonsystemen als
ungefahrlich eingestuft wird.

2 SCENIHR-Report vom 23. September 2008: Potenzielle Gesundheitsrisiken durch tiberm&Rigen Schalldruck durch

tragbare Tonsysteme und Mobiltelefone mit Abspielfunktion fir Musik.

2 CENELEC TC 108X/WG03.






EUROPAISCHE NORM EN 60950-1

April 2006
EUROPEAN STANDARD + A1
NORME EUROPEENNE + A1
Marz 2010
ICS 35.020, 35.260 Ersatz fur EN 60950-1:2001 + A11:2004

Deutsche Fassung

Einrichtungen der Informationstechnik
Sicherheit —

Teil 1: Allgemeine Anforder
(IEC 60950-1:2005, modifiziert + A1:2009, m

Information technology equipment — 3| aitement de I'information —
Safety —

Part 1: General requirements

(IEC 60950-1:2005, modified + A1:2009, modified)

igences générales
1:2005, modifiée + A1:2009, modifiée)

der sind gehalten, die CEN/CENELEC-Geschéfts-
stgelegt sind, unter denen dieser Europdischen Norm
rm zu geben ist.

ordnung zu erfillen, in der die Bedin
ohne jede Anderung der Statu

Auf dem letzten Stand befindli 6
sind beim Zentralsekretariat CENELEC-Mitglied auf Anfrage erhéltlich.

Diese Europaische Norm
Fassung in einer anderen
Ubersetzung in seine
gleichen Status wie dig

ie von einem CENELEC-Mitglied in eigener Verantwortung durch
che gemacht und dem Zentralsekretariat mitgeteilt worden ist, hat den

tionalen elektrotechnischen Komitees von Belgien, Bulgarien,
land, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, ltalien, Kroatien,
rg, Malta, den Niederlanden, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal,
Rumanien, ;Sehwed Jer Schweiz, der Slowakei, Slowenien, Spanien, der Tschechischen Republik,
Ungarn, de f
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EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010

Vorwort

Der Text des Schriftstiicks 108/135A/FDIS, zukiinftige 2. Ausgabe von IEC 60950-1, ausgearbeitet von dem
IEC/TC 108 ,Safety of electronic equipment within the field of audio/video, information technology and
communication technology“, wurde der IEC-CENELEC Parallelen Abstimmung unterworfen.

Dieser Text wurde, zusammen mit einem vom Technischen Komitee CENELEC TC 108 ,Safety of electronic
equipment within the fields of audio/video, information technology and communication technology“ ausge-
arbeiteten Anderungsentwurf zur formellen Abstimmung vorgelegt und von CENELEC am 2005-12-01 als
EN 60950-1 angenommen.

Diese Europaische Norm ersetzt EN 60950-1:2001 + Corrigendum April 2004 + A 004

EN 60950-1 enthalt die grundlegenden Anforderungen an die Sicherheit in techmischer Einrich-

tungen.

Weitere Teile decken besondere Sicherheitsanforderungen an informati
grenztem Anwendungsbereich oder mit besonderen Eigenschaften ab, wie

e Einrichtungen mit be-

Teil 21: Fernspeisung;

Teil 22: Einrichtungen fir AuBeneinsatz;

Teil 23: GroBe Einrichtungen zur Datenspeicherung.
Mit Ausnahme der Anmerkungen sind alle Texte in einem n iven Bild oder in einem Kastchen unter einer
normativen Tabelle ebenfalls normativ. Text mit einem stellten Verweis bezieht sich auf einen
besonderen Punkt in der Tabelle. Text in einem Kastche er Tabelle bezieht sich auf die gesamte
Tabelle.

Informative Anhange und Texte, die mit ,ANMERKU
liche Informationen liefern.

innen, sind nicht normativ. Sie sollen nur zuséatz-

sLander“-Anmerkungen sind ebenfalls info*n tiv,
richten, die in diesen Landern normativ sind.

jedoch die Aufmerksamkeit auf Anforderungen

In dieser Norm werden die folgenden Dru angewendet:

dschrift;

de auf nationaler Ebene

ineridentischen nationalen

Norm oder ddich Anerkefihung Gbernommen werden

(dop):  2006-12-01

— spatestes Datum, zu dem nationale Normen, die
der EN entgegenstehen, zuriickgezogen werden
missen (dow): 2010-12-01

Abschnitte, Unterabschnitte, Anmerkungen, Tabellen und Bilder, die zusatzlich zu denen, die in IEC 60950-1
aufgefihrt sind, aufgenommen werden, sind mit einem vorangestellten ,Z“ versehen.

Die Anhange ZA, ZB und ZC wurden von CENELEC hinzugefligt.
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Anerkennungsnotiz

Der Text der Internationalen Norm IEC 60950-1:2005 wurde von CENELEC als Europaische Norm mit
vereinbarten, gemeinsamen Abanderungen angenommen, die nachstehend angegeben sind.

GEMEINSAME ABANDERUNGEN

Die von CENELEC beschlossenen gemeinsamen Abanderungen gegeniber der Internationalen Norm sind in
diese Norm eingearbeitet worden und durch eine senkrechte Linie am linken Seitenrand gekennzeichnet.

Inhalt  Fige folgende Anhé&nge hinzu:

— Anhang ZA (normativ) Normative Verweisungen auf internationale Publikatioen mit ihren entsprechen-
den européischen Publikationen;

— Annex ZB (normativ) Besondere nationale Bedingungen;
— Annex ZC (informativ) A-Abweichungen.

Alle ,landerspezifischen” Anmerkungen sind im Referenzdok chend der nachfolgenden

Auflistung zu streichen:

1.5.7.1 Anmerkung
1.7.2.1 Anmerkungen 4, 5, 6

1.4.8 Anmerkung 2 1.5.1 Anmerkung

1.5.8 Anmerkung 2 1594 Anmerkung

2.2.3 Anmerkung 224 Anmerkung 2.3.2 Anmerkung

2.3.2.1 Anmerkung 2 234 An g2 2.6.3.3 Anmerkungen 2 und 3
2.71 Anmerkung 2.10.3.2 2.10.5.13 | Anmerkung 3

3.2.1.1 Anmerkung 3.24 3.2.5.1 Anmerkung 2

4.3.6 Anmerkungen 1und 2 | 4.7 4.7.2.2 Anmerkung

4.7.3.1 Anmerkung 2

rkungen 3und 4 | 5.3.7 Anmerkung 1

6 Anmerkungen 2 und 5 rkung 2 6.1.2.2 Anmerkung

6.2.2 Anmerkung Anmerkung 2 6.2.2.2 Anmerkung

71 Anmerkung 3 Anmerkung 7.3 Anmerkungen 1 und 2

G.21 Anmerkung 2

Anmerkung 2

Zweck verwendet werden, und zwar weder bei bestimmungsgemaBem Betrieb noch
Insbesondere mussen sie Schutz gegen lberméaBigen Schalldruck von Kopfhérern

ANMERKUNG Z1  Eine neue Messmethode wird beschrieben in EN 50332-1, Elektroakustische Gerate:
Kopfhérer und Ohrhérer in Verbindung mit tragbaren Audiogeraten — Verfahren zur Messung des maximalen
Schalldruckpegels und Angaben zu Grenzwerten — Teil 1: Allgemeines Verfahren fir ,Original-Geréate-Sets”
und in EN 50332-2, Elektroakustische Gerate: Kopfhérer und Ohrhérer in Verbindung mit tragbaren
Audiogeraten — Verfahren zur Messung des maximalen Schalldruckpegels und Angaben zu Grenzwerten —
Teil 2: Anpassung von Geraten und Kopfhdrern, wenn eine der beiden oder beide Komponenten getrennt
angeboten werden.
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1.5.1

1.7.2.1

2.71

2.7.2

3.2.3

3.2.5.1

3.3.4

Fuge die folgende Anmerkung hinzu:

ANMERKUNG Z1  In der EU ist die Verwendung bestimmter Stoffe in elektrischen und elektronischen
Einrichtungen beschréankt, siehe EU-Richtlinie 2002/95/EG.

Fiige die folgende Anmerkung hinzu

ANMERKUNG Z1  Gebrauchsanweisungen (en: instructions) missen, sofern zutreffend, zusatzlich einen
Warnhinweis enthalten, dass UbermaBiger Schalldruck von Ohrhérern und Kopfhérern zu Gehérschaden
fihren kann.

Ersetze den Abschnitt wie folgt:

Grundsétzliche Anforderungen

rdschlésse in PRIMAR-
lektrischen Anlage des

Schutzeinrichtungen gegen (berhdhte Stréme, Kurzschlisse un
STROMKREISEN miissen entweder Bestandteile der Einrichtun
Gebaudes sein, und sie missen folgende Bedingungen a), b)

a) Schutzeinrichtungen, die Anforderungen nach 5.3 ei issen, missen Bestandteil der
Einrichtung sein, sofern nicht b) oder c) zutrifft;

b) fir Bauteile, die in Reihe mit dem Netzeingang
LEITUNGEN ZUM VERSORGUNGSSTROMKREIS, Geratestetkw gen, Stoérschutzfilter und
Schalter, durfen Schutzeinrichtungen zum Schutz ge Kurzschluss und Erdschluss
Bestandteile der elektrischen Anlage des Geba sein;

c) EINRICHTUNGEN MIT STECKANSCHLUSS TyP B UMNGEN MIT FESTANSCHLUSS dUrfen auf
einen zugeordneten Uberstrom- und Kurzs ch Gebaude vertrauen, vorausgesetzt,

die Schutzeinrichtung, wie z. B. Siche o] chutzschalter, ist in der Aufbauaneitung
vollstédndig beschrieben.

g liegen, wie ANSCHLUSS-

Beruht der Schutz auf Schutzeinrichtungg elektrischen Anlage des Gebdudes, muss das in
der Aufbauanleitung angegeben gein. :
TyrP A muss davon ausgegangen w n
geman der Bemessung der Wandstéck

Dieser Unterabschnitt ist leer.

Streiche in Tabelle 3A die und die RohrgréBen in Klammern.

Ersetze

,60245 IEC 53" durch | ,
,60227 IEC 52" durg oder H03 VVH2-F*;

oder HO5 VVH2-F2*.

glersten vier Zeilen durch:

| 10,752
lich 10 | (0,75)® 11,0
| (1.0)% |15

Streiche die Worter ,in einigen Landern® in Bedingung 2) zu Tabelle 3B.
Streiche den zweiten Satz in Anmerkung 1 zu Tabelle 3B.

Streiche in Tabelle 3D die vierte Zeile: ,Leiterquerschnitte fiir 10 bis 13 A” und ersetze durch die
folgende:

| ber 10 bis einschlieBlich 16 | 1,25bis1,5 | 1,5bis4 |
Streiche die fiinfte Zeile: Leiterquerschnitte fir 13 bis 16 A.
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4.3.13.6 Flge die folgende Anmerkung hinzu:

ANMERKUNG Z1  Auf 1999/519/EG — Council Recommendation on the limitation of exposure of the general
public to electromagnetic fields 0 Hz to 300 GHz (Empfehlung des Rates zur Begrenzung elektromagnetischer
Felder von 0 Hz bis 300 GHz, welchen die Allgemeinheit ausgesetzt ist) — wird hingewiesen. Im OJEC sind
Normen aufgefihrt, die diese Empfehlung beriicksichtigen und die zutreffende EU-Richtlinie erfillen.

Anhang H
Ersetze den letzten Absatz dieses Anhangs durch:

An jedem Punkt im Abstand von 10cm zu der dem BENUTZER zugédnglichen Oberflache
(BENUTZERBEREICH) darf die Strahlungsdosis 1 uSv/h (0,1 m nicht Uberschreiten (siehe
Anmerkung). Dabei ist der Hintergrundpegel zu berlcksichtigen iehen).

Ersetze die Anmerkungen wie folgt:

ANMERKUNG Diese Werte stehen in der Richtlinie 96/29/Euratom.

Streiche Anmerkung 2.
Literaturhinweise

Fige die folgenden Normen hinzu:

EN 50332-1:2000, Elektroakustische Geréte: Kopf Qhfrhérer in Verbindung mit tragbaren

EN 50332-2:2003, Elektroakustische Geréte: 6rer und Ohrhérer in Verbindung mit tragbaren
Audiogerédten — Verfahren zur Messung d
Grenzwerten — Teil 2: Anpassung v dte
Komponenten getrennt angeboten we

Zu den Literaturhinweisen sind i offiziellen Version die folgenden Anmerkungen zu den
betreffenden Normen hinzugﬁjg
IEC 60127 (all parts) ANMER monisiert in der Reihe EN 60127 (nicht modifiziert)

IEC 60369-2-1 AN KUN Harmonisiert als HD 60369-2-1:2005 (modifiziert)
IEC 60364-4-41 A R Harmonisiert als HD 384.4.41 S2:1996 (modifiziert)
IEC 60529 UNG  Harmonisiert als EN 60529:1991 (nicht modifiziert)
IEC 60664-4 NMERKUNG  Harmonisiert als EN 60664-4:2006 (nicht modifiziert)
IEC 60728-11 ERKUNG  Harmonisiert als EN 60728-11:2005 (modifiziert)

IEC 60896 NMERKUNG  Harmonisiert als EN 60896-21:2004 (nicht modifiziert)

ANMERKUNG Harmonisiert als EN 60896-22:2004 (nicht modifiziert)
ANMERKUNG Harmonisiert als EN 61032:1998 (nicht modifiziert)

ANMERKUNG Harmonisiert als EN 61140:2002 (nicht modifiziert)

ANMERKUNG Harmonisiert als EN 61558-1:2005 (nicht modifiziert)

IEC 61643-21 ANMERKUNG  Harmonisiert als EN 61643-21:2001 (nicht modifiziert)
IEC 61643-311 ANMERKUNG  Harmonisiert als EN 61643-311:2001 (nicht modifiziert)
IEC 61643-321 ANMERKUNG  Harmonisiert als EN 61643-321:2002 (nicht modifiziert)
IEC 61643-331 ANMERKUNG  Harmonisiert als EN 61643-331:2003 (nicht modifiziert)
IEC 61965 ANMERKUNG  Harmonisiert als EN 61965:2003 (nicht modifiziert)

ISO 4892 (all parts) ANMERKUNG  Harmonisiert in der Reihe EN ISO 4892 (nicht modifiziert)
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Vorwort zu A11

Diese Anderung zur Europaischen Norm EN 60950-1:2006 wurde von dem Technischen Komitee CENELEC
TC 108X ,Sicherheit elektronischer Einrichtungen in den Bereichen Audio/Video, Informationstechnik und
Kommunikationstechnik* ausgearbeitet.

Der Text des Entwurfs wurde dem Einstufigen Annahmeverfahren unterworfen und von CENELEC am
2008-12-01 als Anderung A11 zu EN 60950-1:2006 angenommen.

Nachstehende Daten wurden festgelegt:

— spatestes Datum, zu dem die Anderung auf nationaler
Ebene durch Verdffentlichung einer identischen
nationalen Norm oder durch Anerkennung
Ubernommen werden muss

— spatestes Datum, zu dem nationale Normen, die der
Anderung entgegenstehen, zuriickgezogen werden
missen

Vorwort zu

Der Text des Dokuments 108/350/FDIS, zukinfi
Technischen Komitee IEC/TC 108 ,Sicherheit elektro
Informationstechnik und Kommunikationstechnik® aus
Abstimmung unterworfen.

ng1 zu IEC 60950-1:2005, wurde vom
htungen in den Bereichen Audio/Video,
itet und wurde der IEC-CENELEC Parallelen

Einrichtungen in den Bereichen Audio/Video,
und parallel der formellen Abstimmung unte

Die zusammengefiihrten Texte wurden vo

angenommen.
Es wird auf die Méglichkeit hinge ’ inige Elemente dieses Dokuments Patentrechte berlhren
kénnen. CEN und CENELEC sind U ntwortlich, einige oder alle diesbezliglichen Patentrechte zu

nationalen N
Ubernommen (dop):  2011-03-01
— spatestes Datum, zu dem nationale Normen, die der

Anderung entgegenstehen, zuriickgezogen werden

missen (dow):  2013-03-01

Abschnitte, Tabellen und Bilder, die zusétzlich zu denen, die in IEC 60950-1 aufgefiihrt sind, aufgenommen
werden, sind mit einem vorangestellten ,Z“ versehen.

Die Anhange ZA und ZB wurden von CENELEC hinzugefiigt.
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Anerkennungsnotiz

Der Text der Anderung A1:2009 zur Internationalen Norm IEC 60950-1:2005 wurde von CENELEC als
Anderung zur Européischen Norm mit den folgenden gemeinsamen Abanderungen angenommen.

GEMEINSAME ABANDERUNGEN

In IEC 60950-1:2005/A1 sind alle ,Lander“-Anmerkungen nach der folgenden Liste zu streichen:
- 1.5.7.1: Anmerkung;

- 6.1.2.1:  Anmerkung 2;

- 6.2.2.1: Anmerkung 2;

- EE.3: Anmerkung.

Zu besonderen nationalen Bedingungen siehe Anhang ZB.

1.1.1 Ersetze den Text der Anmerkung 3 durch den folgenden

ANMERKUNG 3 Die Anforderungen in EN 60065 dirfen fir die Eigha
Einrichtungen ebenfalls angewendet werden. Siehe IEC Guide 1
Fernsehgerate gilt EN 60065.

ltung demSicherheitsanforderungen fur Multimedia-
he safety of multimedia equipment. Fir

1.23 Ergéanze den folgenden Begriff:

1.2.3.1
Tragbares Tonsystem

kleines batteriebetriebenes Audiogerat,
— dessen Hauptverwendungszweck das Héren ezeichneter oder gesendeter Schallereignisse ist; und

—  fir das Kopfhérer oder Ohrhérer verw r

und
&

— das Umhergehen des Anwenders zulass

, die im Ohr oder auf den Ohren getragen werden;

ANMERKUNG Beispiele sind Minidisk4leder CD-Abspielgerate, MP3-Wiedergabegerate oder ahnliche Einrichtungen.

1.7.2.1 Streiche die Anmerk Z

Ergéanze am Ende des Absg den nden Absatz:

Fir ein Tragbares Tonsys
dass UbermaBiger Schalid

ssen die Gebrauchsanweisungen zusatzlich einen Warnhinweis enthalten,
Ohrhérern und Kopfhérern zu Gehdrverlust fiihren kann.

4.3.13.6 Ersetze d ene Anmerkung durch die Folgende:

ANMERKUNG Z1 ewiesen wird auf:

zur Begrenzung der Exposition der Bevélkerung gegenlber elektromagnetischen Feldern

2006/25/EG, Richtlinie iber Mindestvorschriften zum Schutz von Sicherheit und Gesundheit der Arbeitnehmer vor der
Geféhrdung durch physikalische Einwirkungen (kinstliche optische Strahlung).

Im Amtsblatt der EU sind Normen aufgefiihrt, die diese Empfehlung berlicksichtigen und die zutreffenden EU-Richtlinien
erflllen.

Literaturhinweise
Ergénze die folgende Anmerkung fir die angegebene Norm:

IEC 60908 ANMERKUNG Harmonisiert als EN 60908
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Einleitung

0 Grundlagen der Sicherheit
Nachstehende Grundlagen wurden vom Technischen Komitee 108 in diese Norm aufgenommen.

Diese Grundlagen betreffen nicht die Leistungsfahigkeit oder die funktionellen Eigenschaften der Einrich-
tungen (en: equipment; auch Ublich: Gerate).

In ,KAPITALCHEN“ (KLEINE GROSSBUCHSTABEN) gedruckte Worter sind Begriffefidie in 1.2 dieser Norm definiert

sind.

0.1 Allgemeine Grundlagen der Sicherheit

Um sichere Einrichtungen entwickeln zu kénnen, ist es wesentli ass Entwickler und Konstrukteure die
Grundlagen der Sicherheitsanforderungen kennen.

Diese Grundlagen sind keine Ersatzfestlegungen anstelle ins
Sie sollen vielmehr Entwicklern und Konstrukteuren zu
denen diese Anforderungen beruhen. Werden in den Einric
angewendet, die in dieser Norm nicht besonders erwahnt sin@
den gleichen Sicherheitsgrad bieten, wie in diesen Grundlagen de

ehender Anforderungen dieser Norm.
der Voraussetzungen dienen, auf
niken, Werkstoffe oder Bauweisen
2t Aufbau der Einrichtung mindestens
erheit beschrieben.

Entwickler und Konstrukteure miissen dabei nicht n timmungsgeméaBe Betriebsbedingungen der Ein-
richtung beachten, sondern auch wahrscheinliche E ngen ", Folgefehler, vorhersehbaren Miss-
brauch und &uBere Einflisse wie Temperat ( erschmutzung, Feuchte, Uberspannungen aus
dem VERSORGUNGSSTROMKREIS und Uberspa en aus einem TELEKOMMUNIKATIONSNETZ oder einem
KABELVERTEILNETZ. Bei der Bemessung der A Ur die Isolierung soll berticksichtigt werden, dass sie
sich verringern kénnen, und zwar durch AR bei der Herstellung oder wenn eine Deformierung
eintreten kénnte beim Hantieren, durch S durch Vibration, wie sie voraussichtlich wahrend der
Fertigung, beim Transport und beim normale auftreten.

Nachstehende Perioritdten sollten der c
beachtet werden:

eidung Uber anzuwendende konstruktive MaBnahmen

— falls mdglich, sind Konstruktionsmerkmale festzulegen, die Gefahren ausschlieBen, verringern oder
Schutz davor bieten;

eil sonst die Funktion der Einrichtung beeintrachtigt wirde, sind
zmaBnahmen festzulegen, wie etwa Personenschutzeinrichtungen
egt sind);

— kann keine der
ist festzulegen,

‘rsonengruppen, namlich der BENUTZER (oder ANWENDER) (en: USERS (or
STANDHALTER (en: SERVICE PERSONS), ist zu bericksichtigen.

nnung fir alle Personen auBer der INSTANDHALTER. Die Anforderungen zum Schutz

des BENUTZER en davon aus, dass dieser einerseits nicht dafiir ausgebildet ist, Gefahren zu erkennen,

') Nationale FuBnote: Davon zu unterscheiden sind:
— IEV 191-03-01A2 ,Fehler [en: nonconformity]: Nichterflllung einer festgelegten Anforderung ...“ und
— IEV 191-04-01 ,Ausfall [en: failure]: Beendigung der Féhigkeit einer Einheit, eine geforderte Funktion zu erfillen ...”

Erganzend wird in IEV 191 angemerkt, dass sich die Einheit nach einem Ausfall in einem Fehlzustand befindet und
andererseits ein Fehlzustand oft das Ergebnis eines Ausfalls der Einheit selbst ist, er aber auch ohne vorherigen Ausfall
vorhanden sein kann.
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andererseits aber nicht vorsatzlich so handelt, dass eine gefahrliche Situation entsteht. In diesem Sinne
legen die Anforderungen in gleicher Weise SchutzmaBnahmen sowohl fiir das Reinigungspersonal und fiir
gelegentliche Besucher als auch fir den BENUTZER selbst fest. Generell sollten BENUTZER keinen Zugang zu
geféahrlichen Teilen haben, und deshalb sollten sich solche Teile nur in INSTANDHALTERBEREICHEN befinden
oder in Einrichtungen innerhalb von BETRIEBSSTATTEN MIT BESCHRANKTEM ZUTRITT.

BENUTZER, die eine Erlaubnis zum Betreten von BETRIEBSSTATTEN MIT BESCHRANKTEM ZUTRITT haben, missen
hinreichend unterwiesen sein.

Es wird vorausgesetzt, dass INSTANDHALTER ihre Ausbildung und Erfahrung anwenden, um mdégliche Ver-
letzungen ihrer selbst oder anderer durch offensichtliche Gefahren zu vermeidén, die es in INSTAND-
HALTERBEREICHEN der Einrichtungen oder an Einrichtungen innerhalb von BETRIE A MIT BESCHRANK-
TEM ZUTRITT gibt. Darlber hinaus sollte der INSTANDHALTER jedoch vor une efahren geschitzt

abseits elektrischer und mechanischer Gefahren angeordnet sind, dass Abde ehen sind, um
zufalliges Berlihren gefahrlicher Teile zu vermeiden, und dass Aufschriften o
sind, um INSTANDHALTER vor jeder verbleibenden Gefahr zu warnen.
Informationen (ber mégliche Gefahren kénnen je nach Wahrschei ere einer Verletzung
htung mitgeliefert werden oder
aber dem INSTANDHALTER zur Verfligung gestellt werden. Im Allgeeinen diirfeh BENUTZER keinen Gefahren
ausgesetzt werden, die eine Verletzung verursachen kénnen, ung en fir BENUTZER sollten vor-
nehmlich zum Ziel haben, Missbrauch und Situationen zu ver voraussichtlich eine Gefahr
bedeuten, wie Anschluss an einen falschen VERSORGUNGSSTROMKREIS®“@der Ersatz einer Sicherung durch
eine falsche Bauart.

Bei BEWEGBAREN EINRICHTUNGEN kann das Risiko eines
geringfugig gréBer sein, bedingt durch mdégliche ho
GUNGSSTROMKREIS (elektrische Anlage des Gebaudes);
Bei HANDGERATEN ist dieses Risiko hoher, eine Besghadi
und weitere Gefahren kénnen durch Fallenlassen de H: ate

tri Schlags (gefahrlichen Kdrperstroms)
uchung der Anschlussleitung zum VERSOR-
CHUTZLEITER unterbrochen werden kann.
der Anschlussleitung noch wahrscheinlicher,
stehen. Bei TRANSPORTABLEN EINRICHTUNGEN
den kénnen. Fallt ein kleines Metallteil in eine
erumfallen und méglicherweise eine Gefahr

kommt hinzu, dass sie in jeder Lage benutzt und

Offnung der UMHULLUNG, kann es innerhalb”der Ein
verursachen. \

0.2 Gefahren

Die Einhaltung einer Sicherheitsnor
durch nachstehende Gefahren zu verri

zu, die Wahrscheinlichkeit von Verletzungen oder Schaden

— elektrischer Schlag (geféhrlic
— Energiegefahr;
— Brandgefahr;

—  Gefahr durch Hi
— mechanisch
—  Gefahr durc

0.2.1 Elektrischer Schlag (gefahrlicher Kérperstrom)

Ein elektrischer Schlag ist die Folge eines durch den menschlichen Kérper flieBenden Stroms. Die dadurch
entstehende physiologische Wirkung ist abhéngig von der Héhe und Dauer des Stroms und dessen Weg
durch den Kérper. Die Héhe des Stromes ist abhéngig von der anliegenden Spannung und den Impedanzen
der Stromquelle und des Kérpers. Die Impedanz des Kdrpers wiederum ist abhangig von der Berlhrungs-
flache, der Feuchte der Berihrungsflache sowie der anliegenden Spannung und Frequenz. Stréme in der
GréBenordnung von 1/2 mA kénnen bei Personen mit guter Gesundheit Reaktionen hervorrufen und indirekt
Verletzungen infolge von Schreckreaktionen verursachen. Héhere Stromstarken kénnen direktere Wirkungen
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haben wie Verbrennungen, Muskelverkrampfungen, die dazu fihren, dass man nicht mehr loslassen kann,
oder Herzkammerflimmern.

Bei trockenen Bedingungen werden im Allgemeinen Dauerspannungen bis etwa 42,4 V Scheitelwert oder
60 V GLEICHSPANNUNG nicht als gefahrlich angesehen, wenn die Berlihrungsflache einer menschlichen Hand
entspricht. Blanke Teile, die zu berlhren oder anzufassen sind, sollten jedoch mit Erdpotenzial verbunden
oder ausreichend isoliert sein.

Einige Einrichtungen werden mit dem TELEKOMMUNIKATIONSNETZ oder anderen externen Netzen verbunden.
Einige TELEKOMMUNIKATIONSNETZE arbeiten mit Ton- und Rufsignalen, die einer stetigen DC-Versorgungs-
spannung Uberlagert sind; ihre Summe kann die oben angegebenen Werié"flir Dauerspannungen Uber-
schreiten. Fir INSTANDHALTER von Telefongesellschaften ist es géngige PraXis, Teile solcher Stromkreise mit
bloBen Handen zu beriihren. Dies fihrt zu keiner ernsthaften Verletzung, ktet (en: cadenced
ringing) angewendet wird und weil blanke Leiter nur kleine Berihru sen, an denen der
INSTANDHALTER Ublicherweise zu hantieren hat. Hingegen sollte die Be eines Teils, das dem
BENUTZER zugéanglich ist, und die Wahrscheinlichkeit, dass es berihrt w eiter begrenzt werden
(z. B. durch Form und Anordnung des Teils).

ehen, um einen elektrischen
den bestimmungsgeméaBen Betrieb
ler Folgefehler, keine Gefahr eines
8. ein Schutzleiteranschluss oder

Schlag (gefahrliche Korperstréme) zu verhindern. Deshalb
einer Einrichtung und nach einem einzelnen Fehler N2), eins
elektrischen Schlags entstehen. Zusatzliche Schutzmaf
ZUSATZLICHE ISOLIERUNG, sind jedoch weder Ersatz, noch bie
BASISISOLIERUNG.

Mogliche Verletzungen durch n (Beispiele)

Beruhrung von Teilen mit betriebsmaBig
GEFAHRLICHER SPANNUNG.

s der BENUTZER Zugang zu Teilen mit GEFAHR-
NNUNG hat, und zwar

laden von Kondensatoren mit GEFAHRLICHER SPANNUNG.

Verwenden von BASISISOLIERUNG und entweder

- Verbinden der beriihrbaren leitfahigen Teile mit dem
SCHUTZLEITER, so dass die entstehende Berlihrungs-
spannung auf einen sicheren Wert begrenzt wird, weil die
zugeordnete Uberstrom-Schutzeinrichtung die Teile mit
einem niederohmigen Fehler innerhalb einer bestimmten
Zeit abschaltet, oder

— Verwenden eines mit dem SCHUTZLEITER verbundenen
metallischen Schirms zwischen den Teilen oder

— Verwenden von DOPPELTER ISOLIERUNG oder VERSTARKTER
ISOLIERUNG zwischen den Teilen, so dass es voraussichtlich
nicht zu einem Durchschlag auf die berGhrbaren Teile

Durchschlag der Isolierung zwisch
Teilen mit betriebsmaBig GEFAHRLIC
SPANNUNG und berUhrbaren leitféhi
Teilen.

kommt.
Berlihren von Stromkreisen, die mit Begrenzen der Beruhrbarkeit und der Berthrungsflachen und
einem TELEKOMMUNIKATIONSNETZ mit Trennen solcher Stromkreise von ungeerdeten Teilen, deren
mehr als 42,4 V Scheitelwert oder 60 V BerlUhrbarkeit nicht begrenzt ist.

GLEICHSPANNUNG verbunden sind.

N2 Nationale FuBnote: Andernorts wird der .einzelne Fehler” [en: single fault] auch ,erster Fehler” (oder ,Erstfehler®)
genannt.
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Mogliche Verletzungen durch

Durchschlag der Isolierung, die durch
den BENUTZER berihrbar ist.

BERUHRUNGSSTROM (Ableitstrom), der
von Teilen mit GEFAHRLICHER SPANNUNG

SchutzmaBnahmen (Beispiele)

Durch den BENUTZER berihrbare Isolierung sollte ausreichende
mechanische und elektrische Festigkeit haben, um die Wahr-
scheinlichkeit der Berlihrung einer GEFAHRLICHEN SPANNUNG zu
beschranken.

Begrenzen des BERUHRUNGSSTROMS auf einen sicheren Wert
oder Verwenden einer Schutzleiterverbindung hoher Zuver-

zu berthrbaren Teilen flieBt, oder Ausfall
(en: failure) einer Schutzleiterverbin-
dung. Ein BERUHRUNGSSTROM kann auch
von EMV-Entstérbauteilen herrGhren, die
zwischen PRIMARSTROMKREISEN und
berihrbaren Teilen angeordnet sind.

lassigkeit.

0.2.2 Energiegefahren

Von einem Kurzschluss zwischen benachbarten Polen von Stromversoigungen her Stromstarke oder
von Stromkreisen mit groBer Kapazitat kénnen Verletzungen oder ejf’E gehen. Sie kénnen

—  Verbrennungen; oder
— Lichtbégen verursachen; oder
— heiBe Metallpartikel versprihen.

Sogar Stromkreise mit Kleinspannung kénnen in dieser Hinswch sein.

Beispiele fir MaBnahmen, um solche Gefahren zu vetmindern,Sind:

— Trennung;

—  Abdeckung;

—  SICHERHEITSVERRIEGELUNG. &

0.2.3 Brandgefahr \

Uberhéhte Temperatur kann zu einem ndrisiko fihren, und zwar sowohl bei bestimmungsgeméaBem

eines’Bauelements, Durchschlag einer Isolierung oder lockere

Betrieb als auch durch Uberlastung, Ausf
i inrichtung entsteht, darf sich weder lber die unmittelbare Um-

Verbindungen. Ein Brand, der innerh
gebung der Brandquelle ausbreite
Beispiele fir MaBnahmen, um s@

—  Verwenden einer Uberst

— Auswahl vo
mieden wer

lementen und Verbrauchsmitteln in der Weise, dass hohe Temperaturen ver-
ntziindung verursachen kénnen;

— Abschirmen oder Trennen brennbarer Werkstoffe von méglichen Ziindquellen;

— UMHULLUNGEN oder Abdeckungen, um die Ausbreitung von Branden innerhalb der Einrichtungen zu
begrenzen;

— Verwenden geeigneter Werkstoffe fir UMHULLUNGEN, um die Wahrscheinlichkeit der Ausbreitung eines
Brandes von den Einrichtungen aus zu vermindern.
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0.2.4 Gefahren durch Hitze

Hohe Temperatur kann bei bestimmungsgemaBem Betrieb zu Verletzungen fihren und

— Verbrennungen bei Berihrung heiBer Teile;

— Verschlechterung der Eigenschaften von Isolierung und sicherheitsrelevanten Bauelementen;
—  Entziindung brennbarer Flissigkeiten;

zur Folge haben.

Beispiele fir MaBnahmen, um solche Risiken zu vermindern, sind:

— hohe Temperaturen an bertihrbaren Teilen vermeiden;

— Temperaturen lber dem Flammpunkt von Flissigkeiten vermeiden;

— Aufschriften zur Warnung der BENUTZER vorsehen, wenn der Zugang eiBen Teilen unvermeidbar ist.

0.2.5 Mechanische Gefahren

Verletzungen kénnen hervorgerufen werden durch:
— scharfe Ecken und Kanten;
— sich bewegende Teile, die Verletzungen verursachen kén

— nicht standfest und solide gebaute Einrichtunge
— herumfliegende Teile implodierender Bildréhren u odjerender Hochdrucklampen.
Beispiele fir MaBnahmen, um solche Risiken min sind:

— scharfe Ecken und Kanten abrunden;

— abdecken;

—  Sicherheitsverriegelungen vorselen:

— fur ausreichende Standfestigkeit bei ehen inrichtungen sorgen;

- BiI%réhren und Hochdrucklam %ve en, die widerstandsfahig gegen Implosion bzw. Explosion
sind;

— Aufschriften zur Warnung BENUTZERS vorsehen, wenn der Zugang unvermeidbar ist.

0.2.6 Gefahr durch Str:

BENUTZER und INSTANDHA nen verletzt werden, wenn die Einrichtung bestimmte Strahlungsarten

-, infrarote, ultraviolette und ionisierende Strahlung sowie sichtbares und
itat.

—  SICHERHEITSVERRIEGELUNGEN vorsehen;

— Aufschriften zur Warnung der BENUTZER vorsehen, wenn es unvermeidbar ist, sie der Strahlung auszu-
setzen.

0.2.7 Chemische Gefahren

Kontakt mit einigen Chemikalien oder Einatmen ihrer Gase und Dampfe kann zu Verletzungen flihren.
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Beispiele fir MaBnahmen, um solche Risiken zu vermindern, sind:

— Konstruktions- und Verbrauchswerkstoffe vermeiden, die bei der beabsichtigten und bestimmungs-
gemaBen Benutzung voraussichtlich Verletzungen durch Kontakt oder Einatmen verursachen kénnen;

— Bedingungen vermeiden, die voraussichtlich ein Leck oder Verdampfung zur Folge haben;
— Aufschriften zur Warnung des BENUTZERS vor der Gefahr vorsehen.

0.3 Werkstoffe und Bauelemente

Die fur den Bau der Einrichtungen verwendeten Werkstoffe und Bauelemente solltepfso ausgewahlt und ein-
g voraussichtlich
geeignet und zuverlassig bleiben, ohne eine Gefahr zu verursachen, und das

Entstehen einer ernsten Brandgefahr beitragen. Bauelemente sollten so ausgewa
bei bestimmungsgeméBem Betrieb innerhalb der Herstellerangaben bleiben erbedingungen

keine Gefahr verursachen.

1 Allgemeines

1.1  Anwendungsbereich

1.1.1 Zum Anwendungsbereich dieser Norm gehérende Einrichtung
Diese Norm gilt fiir netz- oder batteriebetriebene Einrichtu N3 der Informationstechnik (en: information

technology equipment) einschlieBlich elektrischer Biromas und fUr dazugehdrige Einrichtungen mit
NENNSPANNUNGEN bis 600 V.

Diese Norm gilt auch fir solche Einrichtungen der In

— die zur Verwendung als Telekommunikations-Endei ng und als Einrichtung fir die Infrastruktur des
er Art der Stromversorgung;

— die dafiir gebaut und vorgesehen sind,dgirekt
richtung fiir dessen Infrastruktur verwende

— die daftr gebaut sind, den AC-VERSQRGUN OMKREIS (en: AC MAINS SUPPLY) als Ubertragungs-
medium flr die Kommunikation zu ve n (siehe Abschnitt 6, Anmerkung 4, und 7.1, Anmerkung 4).

LVERTEILSYSTEM angeschlossen oder als Ein-
bhangig von der Art der Stromversorgung;

Diese Norm gilt auch fir Bauteile und Bau pen, die zum Einbau in Einrichtungen der Informationstechnik
vorgesehen sind. Es wird aber nicht ass solche Bauteile und Baugruppen den Anforderungen der
Norm in jeder Hinsicht geniigen,
gebauten Bauteilen und Baugrupy

s" Bauteile und Baugruppen im nicht eingebauten Zustand nicht erfiillen
Bemessungswerte und die Berlhrbarkeit gefahrlicher Teile.

ren Anwendungsbereich féllt, wie umfangreiche Klimaanlagen, Brandmeldeanlagen und

Feuerldschanlage endungen kénnen unterschiedliche Anforderungen nétig sein.

N9 Nationale FuBnote: In der Deutschen Fassung dieser Norm auch kurz: Einrichtungen; Ublich auch: ,Geréate“. Ein-

richtungen der Informationstechnik nach der vorliegenden Norm kénnen ebenso wie Gerate nach anderen Normen
unter bestimmten Voraussetzungen Bestandteile von Anlagen der Telekommunikationstechnik (Fernmeldetechnik)
sein. Die Festlegungen zum Anschluss an Telekommunikationsnetze (z. B. nach Abschnitt 6) beziehen sich auch
auf Bau- oder Funktionseinheiten, die gréBer als einzelne ,Gerate” sind, z. B. auf Nebenstellenanlagen.

Bewusst beibehalten wurden Benennungen wie ,Handgerat”, ,Steckergerat” und , Tischgerat®.

Ebenso ist fir en: ,apparatus®, ,appliance” oder ,device” die Benennung ,Gerét" beibehalten worden.
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Diese Norm enthélt Anforderungen zur Verminderung einer Brandgefahr, der Gefahr eines elektrischen
Schlags (gefahrlicher Kérperstréme) und der Gefahr einer Verletzung des BENUTZERS und des Laien, der mit
den Einrichtungen in Berlihrung kommen kann, und — wo besonders angegeben — des INSTANDHALTERS.

Zweck dieser Norm ist es, solche Gefahren fir betriebsbereite Einrichtungen zu vermindern, wobei es sich
sowohl um ein System untereinander verbundener Baueinheiten als auch um voneinander unabhangige
Baueinheiten handeln kann. Dabei wird vorausgesetzt, dass die Einrichtungen in der vom Hersteller vorge-
schriebenen Weise installiert, betrieben und instand gehalten werden. ¥

Zum Anwendungsbereich dieser Norm gehérende Einrichtungen (Beispiele) sind:

Art des Produkts Besondere Beispi
Einrichtungen fir Banken Geldbearbeitungsmaschinen einschlieBlich Geldaus en [en: monetary processing
(en: banking equipment) machines including automated teller (cash dispensin

Daten- und Textverarbeitungs- Arbeitsplatzrechner (en: personal computers), Da (en: data preparation
sowie zugehdrige Einrichtungen equipment), Datensichtgeréate (en: visual display uni ergerate (en: data storage
(en: data and text processing equipment), Datenverarbeitungseinrichtun ocessing equipment), Drucker (en:

and associated equipment) printers), Plotter (en: plotters), Scanner (en: s erarbeitungsgerate (en: text

processing equipment)

Datennetzeinrichtungen Datenendeinrichtungen (en: data te
(en: data network equipment) (en: data circuit terminating equip
(en: routers), Uberbriickungseinric

t), DatenlUbertragungseinrichtungen
priragungsweg-Steuerungseinrichtungen)

elektrische und elektronische Ein- Kassensysteme, Endeinrichtungen fur
richtungen fir den Einzelhandel hériger elektronischer Waagen (en: point of sale terminals including associated electronic
(en: electrical and electronic retail scales), Registrierkassen sh registers)

equipment)

elektrische und elektronische Biro- | Aktenvernichter g machines), Bleistiftspitzer (en: pencil sharpeners),
maschinen Diktiergerate (en: t), Heftmaschinen (en: staplers), Kopiergerate (en: copying
(en: electrical and electronic office machines), Mikrofilmbi ate (en: micrographic office equipment), motorisch angetriebene
machines) ted files), Papierbearbeitungsmaschinen (Locher, Schneide-
(en: paper trimmers (punchers, cutting machines, separators)),

g machines), Radiermaschinen (en: erasers), Rechenmaschinen

andere Einrichtungen der Infor- i inrichtungen (multimedia equipment), 6ffentliche Informations-Endeinrichtungen
mationstechnik
(en: other IT equipment)

Postbearbeitungseinrichtungen
(en: postage equipment)

Einrichtungen fiir die Infrastru
des Telekommunikationsne
(en: telecommunication f
infrastructure equipmen

hnungseinrichtungen (en: billing equipment), Funk-Basisstationen (en: radio

Sestations), Multiplexer (en: multiplexers), Netzabschlusseinrichtungen (en: network

minating equipment), Netzspeisegerate (en: network powering equipment), Telekommuni-
s-Vermittlungseinrichtungen (en: telecommunication switching equipment), Ubertragungs-
einrichtungen (en: transmission equipment), Zwischenverstarker (en: repeaters)

Anrufbeantworter (en: telephone answering machines), Modems (en: modems), Nebenstellen-
anlagen (en: PABX’s), Personensucheinrichtungen (en: pagers), Reihenanlagen (en: key

(en: telecom icati i telephone systems), Telefaxgerate (en: facsimile equipment), Telefone (drahtgebunden und
equipment) drahtlos) (en: telephone sets (wired and wireless))

ANMERKUNG 3 Die Anforderungen in EN 60065 diirfen flr die Einhaltung der Sicherheitsanforderungen fiir Multimedia-
Einrichtungen ebenfalls angewendet werden. Siehe IEC Guide 112, Guide on the safety of multimedia equipment. Fir
Fernsehgerate gilt EN 60065.

N4 Nationale FuBnote: Die vorliegende Norm gilt vom Ansatz her nicht fir die Wartung und Instandhaltung von Ein-
richtungen der Informationstechnik sowie die anschlieBende Prufung von deren Sicherheitsbeschaffenheit.
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Diese Aufzdhlung ist nicht unbedingt vollstdndig. Nicht genannte Einrichtungen kdnnen ebenfalls in den
Anwendungsbereich dieser Norm fallen.

Einrichtungen, die den zutreffenden Anforderungen dieser Norm geniigen, gelten als geeignet fir den
Einsatz mit Prozesssteuerungseinrichtungen, selbsttatigen Prifvorrichtungen und ahnlichen Systemen, flir
die eine Informationsverarbeitung erforderlich ist. Jedoch enthadlt diese Norm keine Anforderungen
hinsichtlich der Leistungsmerkmale und des Funktionsverhaltens der Einrichtungen.

1.1.2 Zusatzliche Anforderungen

Zusatzliche Anforderungen kénnen notwendig sein flr:

—  Einrichtungen fiir den Betrieb unter besonderen Umgebungsbedingungen (z£B. bejgextremen Tempera-
turen, bei GbermaBiger Einwirkung von Staub, Luftfeuchte oder Erschitterun | brenfibaren Gasen
und in korrosiver oder explosionsgefahrdeter Atmosphare);

— elektromedizinische Anwendungen mit direktem Kontakt zum Patienten;

—  Einrichtungen zur Verwendung in Fahrzeugen, auf Schiffen oder in in tropischen Landern
oder in Héhenlagen Uber 2 000 m;

—  Einrichtungen, die fir einen Verwendungszweck vorgesehen sit
mdglich ist. Leitlinien fir solche Anforderungen und zugehérige'Prufungen’siehe Anhang T.

ANMERKUNG Es wird darauf aufmerksam gemacht, dass die Behorde
stellen.

1.1.3 Ausnahmen \

Diese Norm gilt nicht fir:

inrichtung (nach dieser Norm) sind, wie Umfor-
atoren;

—  Stromversorgungsanlagen, die nicht Bestandteil gin
mer, Batterie-Ersatzstromversorgungsanlagen

—  VERSORGUNGSSTROMKREISE [elektrischegnlag judes (en: building installation wiring));

— Baueinheiten, die keine Stromversorgun (

1.2 Begriffe

ower) benétigen.

Far die Anwendung dieser (Européischen) m gelten die folgenden Begriffe. Angaben Uber Spannung und
Strom beziehen sich, soweit nicht ande eben, auf deren Effektivwerte.

Begriffe in alphabetischer Reih

Anschlussleitung zum Versorgung
Anschlussleitung zum Vers

Kreis, abnehmbare 1.255
[Fomkreis, nicht abnehmbare 1.2.5.6

Anwender (siehe Benutzer 1.2.13.7
Benutzer (siehe a 1.2.13.6
bereich, Benutze 1.2.7.1
bereich, Instand 1.2.7.2
bereich, Nennfreq 1.2.1.5
bereich, Nennspannu 1.2.1.2
Betriebsstatte mit beschranktem Zutritt 1.2.7.3
Einrichtung der Schutzklasse 1 1.2.4.1
Einrichtung der Schutzklasse II 1.2.4.2
Einrichtung der Schutzklasse III 1.24.3
Einrichtung mit Festanschluss 1.254
Einrichtung mit Steckanschluss 1.2.5.3
Einrichtung mit Steckanschluss Typ A 1.2.5.1
Einrichtung mit Steckanschluss Typ B 1.25.2
Einrichtung, bewegbare 1.2.3.1
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